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VERORDNUNG (EG) Nr. 494/2004 DER KOMMISSION
vom 17. Mirz 2004

zur Festsetzung der Erstattungssitze bei der Ausfuhr von Eiern und Eigelb in Form von nicht
unter Anhang I des Vertrags fallenden Waren

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 277175 des Rates vom
29. Oktober 1975 iiber die gemeinsame Marktorganisation fiir
Eier ('), insbesondere auf Artikel 8 Absatz 3,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

Gemif Artikel 8 Absatz 1 der Verordnung (EWG) Nr.
2771/75 kann der Unterschied zwischen den Preisen im
internationalen Handel fir die in Artikel 1 Absatz 1
dieser Verordnung genannten Erzeugnisse und den
Preisen in der Gemeinschaft durch eine Erstattung bei
der Ausfuhr ausgeglichen werden, wenn diese Erzeug-
nisse in Form von Waren, die im Anhang dieser Verord-
nung verzeichnet sind, ausgefihrt werden. In der
Verordnung (EG) Nr. 1520/2000 der Kommission vom
13. Juli 2000 zur Festlegung der gemeinsamen Durch-
fihrungsvorschriften fiir die Gewdhrung von Ausfuhrer-
stattungen und der Kriterien zur Festsetzung des Erstat-
tungsbetrags fiir bestimmte landwirtschaftliche Erzeug-
nisse, die in Form von nicht unter Anhang I des
Vertrages fallenden Waren ausgefiihrt werden (3, sind
die Erzeugnisse bezeichnet, fir die ein Erstattungssatz
bei der Ausfuhr in Form von im Anhang I der Verord-
nung (EWG) Nr. 277175 aufgefithrten Waren festge-
setzt werden muss.

Gemifl Artikel 4 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1520/2000 muss der Erstattungssatz fir je 100 kg der
erwihnten Grunderzeugnisse fiir einen Zeitraum festge-
setzt werden, der gleich dem Zeitraum fur die Festset-
zung der Erstattung fur die gleichen Erzeugnisse ist, die
in verarbeitetem Zustand ausgefiihrt werden.

Gemifl Artikel 11 des im Rahmen der multilateralen
Verhandlungen der Uruguay-Runde abgeschlossenen
Landwirtschaftsiibereinkommens ~ darf die bei der
Ausfuhr eines in einer Ware enthaltenen Erzeugnisses
gewihrte Erstattung die Erstattung fiir das in verarbei-
tetem Zustand ausgefiihrte Erzeugnis nicht tibersteigen.

() ABL L 282 vom 1.11.1975, S. 49. Verordnung zuletzt gedndert
durch die Verordnung (EG) Nr. 806/2003 (ABlL. L 122 vom
16.5.2003, S. 1).

() ABL. L 177 vom 15.7.2000, S. 1. Verordnung zuletzt geindert

durch die Verordnung (EG) Nr. 740/2003 (ABL L 106 vom
29.4.2003, S. 16).
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Gemifl der Verordnung (EG) Nr. 1039/2003 des Rates
vom 2. Juni 2003 zur Annahme autonomer Uber-
gangsmafinahmen betreffend die Einfuhr bestimmter
landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeugnisse ~ mit
Ursprung in Estland und die Ausfuhr bestimmter land-
wirtschaftlicher Erzeugnisse nach Estland (}), der Verord-
nung (EG) Nr. 1086/2003 des Rates vom 18. Juni 2003
zur Annahme autonomer Ubergangsmafnahmen betref-
fend die Einfuhr bestimmter landwirtschaftlicher Verar-
beitungserzeugnisse mit Ursprung in Slowenien und die
Ausfuhr bestimmter landwirtschaftlicher Verarbeitungs-
erzeugnisse nach Slowenien (), der Verordnung (EG) Nr.
1087/2003 des Rates vom 18. Juni 2003 zur Annahme
autonomer Ubergangsmafinahmen betreffend die Einfuhr

bestimmter landwirtschaftlicher  Verarbeitungserzeug-
nisse mit Ursprung in Lettland und die Ausfuhr
bestimmter landwirtschaftlicher  Verarbeitungserzeug-

nisse nach Lettland (°), der Verordnung (EG) Nr. 1088/
2003 des Rates vom 18. Juni 2003 zur Annahme auto-
nomer Ubergangsmafinahmen betreffend die Einfuhr

bestimmter landwirtschaftlicher Verarbeitungserzeug-
nisse mit Ursprung in Litauen und die Ausfuhr
bestimmter landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeug-

nisse nach Litauen (%), der Verordnung (EG) Nr. 1089/
2003 des Rates vom 18. Juni 2003 zur Annahme auto-
nomer Ubergangsmanahmen betreffend die Einfuhr
bestimmter landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeug-
nisse mit Ursprung in der Slowakischen Republik und
die Ausfuhr bestimmter landwirtschaftlicher Verarbei-
tungserzeugnisse in die Slowakische Republik () und der
Verordnung (EG) Nr. 1090/2003 des Rates vom 18. Juni
2003 zur Annahme autonomer Ubergangsmafnahmen
betreffend die Einfuhr bestimmter landwirtschaftlicher
Verarbeitungserzeugnisse mit Ursprung in der Tschechi-
schen Republik und die Ausfuhr bestimmter landwirt-
schaftlicher Verarbeitungserzeugnisse in die Tschechische
Republik (¥) werden mit Wirkung vom 1. Juli 2003 fur
nicht in Anhang I des Vertrags aufgefihrte landwirt-
schaftliche Verarbeitungserzeugnisse bei der Ausfuhr
nach Estland, Slowenien, Lettland, Litauen, in die Slowa-
kische Republik oder in die Tschechische Republik keine
Ausfuhrerstattungen gewahrt.

Gemifl der Verordnung (EG) Nr. 999/2003 des Rates
vom 2. Juni 2003 zur Annahme autonomer Uber-
gangsmaflnahmen betreffend die Einfuhr bestimmter
landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeugnisse ~ mit
Ursprung in Ungarn und die Ausfuhr bestimmter land-
wirtschaftlicher Erzeugnisse nach Ungarn () werden mit
Wirkung vom 1. Juli 2003 fur die in Artikel 1 Absatz 2
der Verordnung genannten Erzeugnisse bei der Ausfuhr
nach Ungarn keine Ausfuhrerstattungen gewahrt.

.L 151 vom 19.6.2003, S. 1.
.L 163 vom 1.7.2003, S. 1.
.L 163 vom 1.7.2003, S. 19.
.L 163 vom 1.7.2003, S. 38.
.L 163 vom 1.7.2003, S. 56.
.L 163 vom 1.7.2003, S. 73.
.L 146 vom 13.6.2003, S. 10.
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(6)  Gemdf der Verordnung (EG) Nr. 1850/2003 des Rates HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:
vom 27. Oktober 2003 zur Annahme autonomer Uber-
gangsmaflnahmen betreffend die Einfuhr bestimmter
landwirtschaftlicher ~ Verarbeitungserzeugnisse ~ mit
Ursprung in Malta und die Ausfuhr bestimmter landwirt- Artikel 1
schaftlicher ~ Verarbeitungserzeugnisse nach Malta ()
werden mit Wirkung vom 1. November 2003 fiir nicht
in Anhang I des Vertrags aufgefithrte landwirtschaftliche
Verarbeitungserzeugnisse bei der Ausfuhr nach Malta
keine Ausfuhrerstattungen gewahrt.

Die Erstattungssitze fur die im Anhang A der Verordnung (EG)
Nr. 1520/2000 und in Artikel 1 Absatz 1 der Verordnung
(EWG) Nr. 2771/75 aufgefithrten Grunderzeugnisse, die in
Form von in Anhang I der Verordnung (EWG) Nr. 2771(75
(7)  Da jedoch unbedingt sichergestellt sein muss, dass die genannten Waren ausgefiihrt werden, werden im Anhang der

peinlich genaue Verwaltung keine Unterbrechung vorliegenden Verordnung festgesetzt.

erfahrt, muss sowohl den Ausgabenvorausschitzungen

als auch den verfiigbaren Haushaltsmitteln Rechnung

getragen werden.

(8)  Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen Artikel 2
entsprechen der Stellungnahme des Verwaltungsaus-
schusses fiir Gefliigelfleisch und Eier — Diese Verordnung tritt am 18. Médrz 2004 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 17. Mirz 2004

Fiir die Kommission
Erkki LIIKANEN

Mitglied der Kommission

(') ABL L 278 vom 29.10.2003, S. 1.
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Bei der Ausfuhr von Eiern und Eigelb in Form von nicht unter Anhang I des Vertrages fallenden Waren ab dem

18. Mirz 2004 geltende Erstattungssitze

(EUR/100 kg)

KN-Code Warenbezeichnung n]iisr:;l;) tun;:;;e 0
0407 00 Vogeleier in der Schale, frisch, haltbar gemacht oder gekocht:
— von Hausgefliigel:
0407 00 30 — —andere:
a) bei Ausfuhr von Eieralbumin der KN-Codes 3502 11 90
und 3502 19 90 02 6,00
03 25,00
04 3,00
b) bei Ausfuhr anderer Waren 01 3,00
0408 Vogeleier, nicht in der Schale, und Eigelb, frisch, getrocknet, in
Wasser oder Dampf gekocht, geformt, gefroren oder anders
haltbar gemacht, auch mit Zusatz von Zucker oder anderen
SiiBmitteln:
— Eigelb:
0408 11 — — getrocknet:
ex 0408 11 80 — —— genicefbar:
ungesiifSt 01 40,00
0408 19 — —anderes:
— — — geniefbar:
ex 0408 19 81 - ——— fliissig:
ungesiifit 01 20,00
ex 0408 19 89 — ——— gefroren:
ungesiifit 01 20,00
—andere:
0408 91 — — getrocknet:
ex 0408 91 80 — — — geniefSbar:
ungesiiflt 01 75,00
0408 99 — —andere:
ex 0408 99 80 — —— geniefbar:
ungesiiflt 01 19,00

Folgende Bestimmungen sind vorgesehen:

01 Drittlinder

02 Kuwait, Bahrain, Oman, Katar, die Vereinigten Arabischen Emirate, Jemen, die Tiirkei, Hongkong SAR und Russland

03 Sudkorea, Japan, Malaysia, Thailand, Taiwan und die Philippinen

04 alle Bestimmungen, mit Ausnahme der Schweiz und der unter 02 und 03 genannten Bestimmungen.
Mit Wirkung vom 1. Juli 2003 sind diese Sitze nicht anwendbar auf nicht unter Anhang I des Vertrags fallende Erzeugnisse, die nach
Estland, Lettland, Litauen, in die Slowakische Republik, nach Slowenien oder in die Tschechische Republik ausgefithrt werden, sowie
auf die in Artikel 1 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 999/2003 genannten Erzeugnisse bei der Ausfuhr nach Ungarn. Mit Wirkung

vom 1. November 2003 sind diese Sitze nicht anwendbar auf nicht unter Anhang I des Vertrags fallende Erzeugnisse bei der ausfuhr

nach Malta.




